EN | Home egg cooker

IMPORTANT SAFEGUARDS
Please read these instrucons carefully before using the appliance.

¢ This appliance can not be used by children.

¢ Keep the appliance and its cord out of reach of children.

e The appliance can be used by a person with reduced physical, sensory
or mental capabilies or lack of experience and knowledge ONLY if they
have been given supervision or instrucons concerning the use of

the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

¢ The surface will get hot during use. &

* The heang element surface is subjected to residual heat aer use.
WARNING: Risk of injuries if you don't use this appliance correctly.

¢ Regarding the instrucons for cleaning surfaces in contact with food,
kindly refer the secon “Cleaning and Maintenance”

* Please use original accessory aachments or spare parts only.

* Do not use the appliance if it is visibly damaged or leaking. If the
problem sl persists and cannot be resolved as described in the trouble
shooting, please contact helpline / Tollfree for any
damage/service/maintenance-related queries

e This appliance is intended to be used in household and similar
applicaons such as:

o Staff kitchen areas, in shops, offices and other working environments;
 Farm houses

* By clients in hotels, motels and other residenal type environments;

* Bed and breakfast type environments

The appliance must not be immersed under water.



CAUTION: Avoid injuries from the egg pricker.

The temperature of the accessible surface may be high when the appliance is
operang. The egg-rack should be cool down to room temperature before
touch.

e Check that your mains voltage corresponds to that stated on the

rang plate of the appliance.

* Never leave the appliance unsupervised when under tension or when
in use. Keep out of reach of children or incompetent person.

» Before cleaning, always unplug the appliance from the power supply.
* Never use the appliance outside and always place it in a dry environment.
* Never use accessories that are not recommended by the producer.
They could constute a danger to the user and risk to damage

the appliance.

* Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the cord
cannot get caught in any way. Do not wind the cord around the
appliance and do not bend it.

* Place the appliance on a table or flat surface.

¢ Unplug the appliance when not in use

* Make sure the appliance is unplugged before inserng, removing

or cleaning one of the accessories. It is absolutely necessary to remove
the accessories before cleaning them.

¢ Only cook chicken eggs and nothing else.

* Make sure the cord never comes into contact with the hot parts of
the appliance.

* Never touch the hot parts of the appliance, make use of the

plasc handles.

¢ Always use gauntlets when handling the appliance. Make sure
nothing comes into contact with the heang element of the appliance.
* Before using the appliance always check the water level in the water
tank. This water is vital as it is used for the cooking. Before filling the
water tank, always unplug the appliance.

* Never spill water on the resistor and do not exceed the maximum
water level indicated in the water tank.

e Never move the appliance when it is in use.



IMPORTANT

¢ The cooking me depends on the number and size of eggs.

* With respect to the content of mineral in the water of your region,
you may see a slight decolourizaon of the egg shell. This does not
affect the taste nor the quality of the egg.

USING THE YOUR EGG BOILER

* Take the appliance out of the gift box. Clean the boiling dish with

a damp cloth.

e Put the egg boiler on an even surface.

¢ Choose the number of eggs that you want to cook. Use the

measuring cup for filling the boiling dish with ambient water.

e Put the egg-rack onto the boiling dish.

* Pierce the rounded end of the eggs with the egg piercer, which you
will find on the boom of the measuring cup and place the eggs onto

the egg rack. Using the egg piercer prevents the eggs from

cracking during boiling.

* Please be very careful when using the egg piercer as the needle is very
sharp.

¢ Place the lid on top of the egg boiler and connect the egg boiler to an
earthed mains socket. Please make sure that the mains socket has 230 V
a.c. Press the switch. The pilot light will switch on, indicang the
appliance is heang.

¢ In order to avoid burning, keep away your hands from the steam vent in
the lid while the egg boiler is in use.

* When the eggs are ready, a bell will ring and the pilot light will go out
indicang that the eggs are ready. For the bell to stop ringing switch off
the appliance and unplug it.

* Remove the lid using the handle. Take the egg-rack and rinse the eggs
with cold water and let them cool down.

¢ If you use your appliance several mes, let it cool down between each
use.



MEASURING THE WATER

 The measuring cup indicates three different water levels:

SOFT — MEDIUM = HARD e Each water level is divided into seven.

¢ If you want to cook 2 so eggs fill the measuring cup with the number 2
of the “SOFT” level and so on. This is valid for so, medium and hard eggs.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Please let the appliance cool down before cleaning and rinsing it.

¢ |n order to take off limestone deposits of the boiling dish, you should
add coffee spoon of vinegar and 1 glass of water. Then, operate

the appliance for ten minutes without lid.

* Remove the appliance from the supply socket and wait until

has cooled down. Throw away the liquid. Rinse the appliance
thoroughly. Clean the housing and the non-stick surface with a damp
cloth. Never use abrasive cleaners.

e Clean the lid, measuring cup, egg-rack, boiling dish, egg-rack handle and
the egg pricker surface with a damp cloth.

¢ |In order to store the cord, wrap it around the cable storage, which you
will find on the boom of the appliance.

Model Code
GB572

Specification: *W"”
230~50Hz, 400W

EN I DISPOSAL: The device is marked with the E\/
symbol of a crossed-out rubbish container, in —
accordance with the European Directive 2012/19/EU

on Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE). Products marked with this symbol should

not be recycled or disposed of with ther household
waste at the end of their useful life. The user is

obliged to dispose of waste electrical and electronic
equipment by delivering it to a designated point

where it is recycled. For information on where and

how to dispose of used electrical and electronic
equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local authority, the
waste collection point or the point of sale where they
purchased the equipment.




PL | Domowa kuchenka do jajek

WAZNE INFORMACIJE!
Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja!

* To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.

* Trzymaj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem dzieci.

¢ Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej i sensorycznej, zdolnosci umystowych lub brak doswiadczenia.
Osoba uzywajaca urzgdzenie powinna otrzymac instrukcje dotyczgce uzytko-
wania urzadzenia w bezpieczny sposob i zdawac sobie sprawe z zwigzanych

z tymi zagrozeniami.

e Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.
e Podczas uzytkowania powierzchnia nagrzewa sie.

OSTRZEZENIE: Ryzyko obrazen w przypadku
nieprawidtowego korzystania z urzadzenia!

¢ Odnosnie instrukcji czyszczenia powierzchni majacych kontakt z zywnoscig,
prosimy zapoznac sie z sekcjg ,,Czyszczenie i konserwacja”.

* Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriéw lub czesci zamiennych

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest widocznie uszkodzone lub przecieka.
Jesli problem nadal wystepuje i nie mozna go rozwigza¢ w sposob opisany
w rozwigzywaniu problemow, w razie jakichkolwiek problemoéw prosimy
o kontakt z infolinig /numerem zapytania dotyczace uszkodzen/serwisu,
konserwacji

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym
oraz w pomieszczeniach kuchennych dla personelu, w sklepach, biurach

i innych srodowiskach pracy oraz przez klientéw hoteli,

moteli i innych obiektow mieszkalnych;

¢ Urzadzenia nie wolno zanurza¢ pod woda.



UWAGA: Unikaj obrazen spowodowanych naktuwaczem do ja;.
Temperatura dostepnej powierzchni moze by¢ wysoka, gdy urzadzenie jest
wigczone. Stojak na jajka nalezy wczesniej ostudzi¢ do temperatury pokojowe;j

e Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu podanemu na

tabliczce znamionowej urzgdzenia.

* Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia bez nadzoru, gdy jest ono wpiete

do pradu lub jest w uzyciu. Trzymad poza zasiegiem dzieci.

* Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtaczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

¢ Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz i zawsze umieszczaj je w suchym
miejscu.

* Nigdy nie uzywaj akcesoriow, ktdre nie sg zalecane przez producenta.

Mogg one stanowic zagrozenie dla uzytkownika i uszkodzi¢ urzgdzenie.

* Nigdy nie przesuwaj urzadzenia ciggnac za przewdd. Upewnij sig, ze przewddu
nie da sie w zaden sposdb ztapac. Nie owijaj przewodu wokdt urzadzenia i nie
zginaj go.

* Umies¢ urzadzenie na stole lub ptaskiej powierzchni.

e Odtacz urzadzenie od pradu, gdy nie jest uzywane.

* Przed wiozeniem i wyjeciem urzgdzenia upewnij sie, ze jest ono odtgczone od
zasilania. Bezwzglednie konieczne jest wyciggniecie akcesorii przed ich czyszcze-
niem.

* Gotowac tylko i wytgcznie kurze jaja.

* Upewnij sie, ze przewdd nigdy nie styka sie z gorgcymi czesciami urzgdzenia.
¢ Nigdy nie dotykaj goracych czesci urzadzenia, korzystaj z plastikowych uchwy-
tow.

* Podczas obstugi urzagdzenia zawsze uzywaj rekawic.

Upewnij sig, ze nic nie styka sie z elementem grzejnym urzadzenia.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku.
Woda w zbiorniku jest konieczna podczas gotowania. Przed wypetnieniem
zbiornika wody, zawsze odtgczaj urzadzenie od pradu

¢ Nigdy nie rozlewaj wody na rezystor i nie przekraczaj wartosci maksymalnej
poziomu wody wskazany w zbiorniku na wode.

e Nigdy nie przesuwaj urzadzenia, gdy jest uzywane.



WAZNE

* Gotowanie zalezy od liczby i wielkosci jaj.

¢ Jesli chodzi 0 zawarto$¢ mineratéw w wodzie w Twoim regionie,

moze by¢ widoczne lekkie odbarwienie skorupki jajka. To nie nie wptywa na
smak i jakos¢ jaja.

KORZYSTANIE Z KUCHENKI DO JAJ

* Wyjmij urzadzenie z pudetka. Wyczys¢ naczynie za pomoca

wilgotnej szmatki.

e Postaw urzadzenie na réwnej powierzchni.

* Wybierz liczbe jajek, ktore chcesz ugotowad.

Uzyj miarki do napetfniania naczynia wrzgcego wodg z otoczenia.

¢ Potdz stojak na jajka na gotujgcym sie naczyniu.

* Przebij zaokraglony koniec jajek przektuwaczem do jajek, ktory znajdziesz na
wysiegniku miarki i umiesc jajka na stojak. Uzywanie przektuwacza do jajek
zapobiega pekaniu jajek podczas gotowania.

* Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas uzywania przektuwacza do
jajek, poniewaz igta jest bardzo ostra!

* Umies¢ pokrywe na urzgdzeniu do gotowania jaj i podtgcz do uziemionego
gniazdka sieciowego. Upewnij sie, ze gniazdko sieciowe ma napiecie 230 V AC.
Nacisnij przetgcznik. Zaswieci sie lampka kontrolna, wskazujac ze urzagdzenie
jest witgczone.

* Aby unikngé poparzenia, trzymaj rece z dala od otworu wylotowego pary
pokrywke, gdy podgrzewacz jaj jest uzywany.

* Gdy jajka beda gotowe, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zgasnie lampka
kontrolna wskazujac na to, ze jaja sg gotowe. Aby dzwonek przestat dzwonic,
wytgcz urzadzenie i odfgcz je od zasilania.

e Zdejmij pokrywke za pomocg uchwytu. Wez stojak na jajka i optucz jajka
zimng wodg i poczekaj, az ostygna.

* Jesli uzywasz kuchenki kilka razy pod rzad, to poczekaj az urzagdzenie
ostygnie przed nastepnym uzyciem.



POMIAR WODY:

* Miarka wskazuje trzy rézne poziomy wody:

DELIKATNE — SREDNIE — MOCNE

¢ Kazdy poziom wody jest podzielony na siedem.

* Jesli chcesz ugotowac 2 jajka, napetnij miarke liczbg 2 poziomu ,SOFT” i tak
dalej. Dotyczy to tak, Sredniego i twardego jajka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

¢ Przed czyszczeniem i ptukaniem poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

e Aby usungé osady wapienne z gotujacego sie naczynia, nalezy to zrobic
dodad tyzeczke octu i 1 szklanke wody. Nastepnie operuj urzadzenia na dziesieé
minut bez pokrywki.

e Wyjmij urzadzenie z gniazdka i poczekaj, az ostygnie. Wylej ptyn. Optucz
urzadzenie doktadnie. Oczysé¢ obudowe i powierzchnie nieprzywierajacy
wilgotng wodg ptotno. Nigdy nie uzywaj Sciernych srodkdw czyszczacych.

* Wyczys¢ pokrywe, miarke, stojak na jajka, naczynie do gotowania, uchwyt
stojaka na jajka i powierzchnie naktuwacza jaj wilgotng szmatka.

¢ Aby schowac przewdd, owin go wokét schowka na kabel, ktory znajdziesz
na wysiegniku urzadzenia.

Model:
GB572

Specyfikacja AL
230~50Hz, 400W

PL1UTYLIZACJA: Urzadzenie jest oznaczone
symbolem przekreslonego kontenera na Smieci, E
zgodnie z Dyrektywa Europejsk3 2012/19/UE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE). Produkty oznaczone tym
symbolem nie powinny by¢ poddawane recyklingowi
ani wyrzucane wraz zinnymi odpadami domowymi

pod koniecich okresu uzytkowania. Uzytkownik jest
zobowiazany do pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego poprzez dostarczenie

go do wyznaczonego punktu, w ktorym jest on
poddawany recyklingowi. Aby uzyskac informacje na
temat miejsca i sposobu utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w sposéb bezpieczny
dla srodowiska, uzytkownik powinien skontaktowa¢

sie z odpowiednim organem lokalnym, punktem

zbidrki odpadéw lub punktem sprzedazy, w ktérym
zakupit sprzet.




DE | Eierkocher fiir zu Hause

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.

¢ Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.

e Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

e Das Gerdt kann von Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
NUR dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anwe-
isungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben und die Gefah-
ren verstehen.

Das Gerat darf von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
und mentalen Fahigkeiten und mangelnden Kenntnissen NUR verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren
Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefah-
ren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.&

¢ Die Oberflache wird wahrend des Gebrauchs heil?.

* Die Oberflache des Heizelements ist nach dem Gebrauch einer Restwarme
ausgesetzt.

WARNUNG: Verletzungsgefahr bei unsachgemaBer Verwendung

des Gerats.

¢ Bezliglich der Anweisungen zur Reinigung von Oberflachen, die mit Lebens-
mitteln in Berlihrung kommen, lesen Sie bitte den Abschnitt "Reinigung und
Wartung". ¢ Bitte verwenden Sie nur Original-Zubehor oder Ersatzteile.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbar beschadigt oder undicht
ist. Wenn das Problem weiterhin besteht und nicht wie in der Fehlersuche
beschrieben behoben werden kann, wenden Sie sich bitte an die Helpline /
Tollfree fiir alle Fragen zu Schaden/Service/Wartung

¢ Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt und ahnlichen Anwendun-
gen vorgesehen, wie z.B.: ¢ Staff Kiichenbereiche, in Geschaften, Biiros und
anderen Arbeitsumgebungen; ¢ Bauernhofe ¢ von Kunden in Hotels, Motels
und anderen Wohnumgebungen; ¢ Umgebungen mit Ubernachtung und
Frihstiick Das Gerat darf nicht unter Wasser getaucht werden.



VORSICHT: Vermeiden Sie Verletzungen durch den Eierstecher.

Die Temperatur der zuganglichen Oberflache kann hoch sein, wenn das Gerat
in Betrieb ist. Der Eierstander sollte auf Raumtemperatur abkiihlen, bevor er
beriihrt wird.

* \Vergewissern Sie sich, dass lhre Netzspannung mit der auf dem Typenschild
des Gerats angegebenen Spannung ibereinstimmt. ¢ Lassen Sie das Gerat
niemals unbeaufsichtigt, wenn es unter Spannung steht oder in Betrieb ist.
Bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern oder unbefahigten
Personen auf. ¢ Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Stecker aus der
Steckdose. ¢ Verwenden Sie das Gerat niemals im Freien und stellen Sie es
immer in einer trockenen Umgebung auf. ® Verwenden Sie niemals Zubehr,
das nicht vom Hersteller empfohlen wird. Sie kénnten eine Gefahr fiir den
Benutzer darstellen und das Gerat beschadigen. ¢ Bewegen Sie das Gerat
niemals durch Ziehen am Kabel. Vergewissern Sie sich, dass das Kabel nicht
eingeklemmt werden kann. Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und
knicken Sie es nicht. e Stellen Sie das Gerat auf einen Tisch oder eine ebene
Flache.  Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdts, wenn Sie es nicht benutzen

* VVergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie
ein Zubehorteil einsetzen, herausnehmen oder Reinigung eines der Zubehorte-
ile. Nehmen Sie die Zubehdrteile unbedingt heraus, bevor Sie sie reinigen.

e Kochen Sie nur Hihnereier und nichts anderes. ¢ Achten Sie darauf, dass das
Kabel nicht mit den heiRen Teilen des Gerats in Beriihrung kommt.

¢ Beriihren Sie niemals die heien Teile des Gerats, sondern verwenden Sie die
Kunststoffgriffe.

* Tragen Sie immer Handschuhe, wenn Sie das Gerat anfassen. Achten Sie
darauf, dass nichts mit dem Heizelement des Gerats in Beriihrung kommt.

¢ Priifen Sie vor der Benutzung des Gerats immer den Wasserstand im Wasser-
tank. Dieses Wasser ist lebenswichtig, da es fiir das Kochen verwendet wird.
Ziehen Sie vor dem Auffillen des Wassertanks immer den Stecker aus der
Steckdose. ¢ Schiitten Sie niemals Wasser auf den Widerstand und tiberschre-
iten Sie nicht den im Wassertank angegebenen maximalen Wasserstand.

* Bewegen Sie das Gerat niemals, wenn es in Betrieb ist.



WICHTIG

¢ Die Kochzeit hangt von der Anzahl und GroRe der Eier ab.

¢ Je nach dem Mineralgehalt des Wassers in lhrer Region kdnnen Sie eine
leichte Entfarbung der Eierschale feststellen. Dies beeintrachtigt weder den
Geschmack noch die Qualitat des Eies.

VERWENDUNG IHRES EIERKESSELS

* Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung. Reinigen Sie die Kochschale mit
einem feuchten Tuch.

» Stellen Sie den Eierkocher auf eine ebene Flache.

e Wahlen Sie die Anzahl der Eier, die Sie kochen mochten. Verwenden Sie den
Messbecher, um die Kochschale mit Wasser zu fillen.

* Setzen Sie den Eierstander auf die Kochschale.

e Stechen Sie das runde Ende der Eier mit dem Eierstecher an, der sich am
Boden des Messbechers befindet, und legen Sie die Eier auf den Eierstander.
Die Verwendung des Eierstechers verhindert, dass die Eier

die Eier wahrend des Kochens aufplatzen.

* Seien Sie bitte sehr vorsichtig, wenn Sie den Eierstecher benutzen, da die
Nadel sehr scharf ist.

» Setzen Sie den Deckel auf den Eierkocher und schlieRen Sie den Eierkocher
an eine geerdete Steckdose an. Achten Sie bitte darauf, dass die Steckdose 230
V a.c. Driicken Sie den Schalter. Die Kontrollleuchte schaltet sich ein und zeigt
an, dass das Gerdt heizt.

e Um Verbrennungen zu vermeiden, halten Sie Ihre Hande von der Dampfoff-
nung im Deckel fern, wahrend der Eierkocher in Betrieb ist.

* Wenn die Eier fertig sind, lautet eine Glocke und die Kontrollleuchte erlischt,
um anzuzeigen, dass die Eier fertig sind. Wenn die Glocke aufhort zu lauten,
schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker.

¢ Nehmen Sie den Deckel mit Hilfe des Griffs ab. Nehmen Sie den Eierstander,
spilen Sie die Eier mit kaltem Wasser ab und lassen Sie sie abkuhlen.

¢ Wenn Sie das Gerat mehrmals benutzen, lassen Sie es zwischen den einzel-
nen Benutzungen abkihlen.



MESSEN DES WASSERS

* Der Messbecher zeigt drei verschiedene Wasserstande an:

WEICH - MITTEL - HART

¢ Jeder Wasserstand ist in sieben Stufen unterteilt. ®Wenn Sie 2 weiche Eier
kochen wollen, fiillen Sie den Messbecher mit der Nummer 2 der Stufe "SOFT"
und so weiter. Dies gilt fiir weiche, mittlere und harte Eier.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Bitte lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor Sie es reinigen und abspiilen.

* Um Kalkablagerungen aus dem Kochgeschirr zu entfernen, sollten Sie einen
Essloffel Essig und 1 Glas Wasser hinzufligen. Lassen Sie das Gerat dann zehn
Minuten lang ohne Deckel laufen.

e Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose und warten Sie, bis es abgekihlt ist.
Schiitten Sie die Flussigkeit weg. Splilen Sie das Gerat

griindlich aus. Reinigen Sie das Gehause und die antihaftbeschichtete Ober-
flache mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel.

* Reinigen Sie den Deckel, den Messbecher, den Eierstander, die Kochschale,
den Griff des Eierstanders und die Oberflache des Eierstechers mit einem
feuchten Tuch.

Modell-Code
GB572

Spezifikation

230~50Hz, 400W ﬁ = W"" -

DE | ENTSORGUNG: Das Gerdt ist gemdl3 der ~ "—
europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) mit einer
durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet. Mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sollten
am Ende ihrer Nutzungsdauer nicht recycelt oder mit
anderem Hausmiill entsorgt werden. Der Benutzer ist
verpflichtet, gebrauchte Elektro- und Elektron-
ikgerdte zu entsorgen, indem er sie an einer dafiir
vorgesehenen Recyclingstelle abgibt. Fiir
Informationen dariiber, wo und wie gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerdte umweltgerecht
entsorgt werden kénnen, sollte sich der Benutzer an
die zustandige drtliche Behdrde, Abfallsammelstelle
oder Verkaufsstelle wenden, bei der das Gerat
gekauft wurde.




